Palindromes Chinois

F L E L

Zhongwén Huiwén

Le palindrome, du grec maAiv (en arriere) et 6pduog (chemin), est une figure de style
désignant un texte ou un mot dont l'ordre des lettres reste le méme qu'on le lise de gauche a
droite ou de droite & gauche, comme dans la phrase "Esope reste ici et se repose".

Les mots radar, rotor, kayak, été, ici, tot, réver, ressasser sont des mots-palindromes.
Il peut s'agir également de noms propres, comme les préenoms Bob, Natan, Eve, Anna ou
comme les villes de Sées, Noyon, Callac, Laval ou Senones en France.

Able was | ere | saw Elba: J'étais puissant avant de voir I'lle d’'Elbe (dixit Napoléon), est une
phrase-palindrome en anglais. On peut aussi en trouver des exemples dans la langue
chinoise, comme indiqué dans les quelques caracteres, mots et phrases suivants:
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Caracteres chinois
lamelle, éclat, parcelle, spécif.

objet plat et mince, spécif.

accompagner, aider, assister

classe, partie, section, unité

onomatopée, ping-pong

onomatopée, ping-pong

nom d'un état féodal

tomber du ciel, étre capturé

digue, protéger, défendre

nom d'un district du Sichuan
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i ’iﬂ Shéngci Mots nouveaux

2.1 é)/( $ gushi histoire, récit, anecdote

2.2 $ é)/( shigu affaire, éveénement, accident

2.3 j}&;ﬁ‘i gongjing respecter, honorer, respectueux

2.4 "%‘i j}& jing gong respectueusement

2.5 ;‘;bﬁ_‘ hanluan trouble, désordre, confusion

2.6 %L‘ ,,‘;% luan hun chaos

2.7 j%J ]3_/1\ weéixian dangereux, périlleux, danger

2.8 ]3_/1\ j%J xian wéi dangereux

2.9 ,%\ *ﬁ}ﬁ jidu étre jaloux, envier, jalousie

2.10 'f(}i' ,%\ duji envier, jalouser, jalousie

2.11 -,:E— {'Zl] Jijian escrime, combat au sabre

2.12 {'Zl] -,:E— jian jr frapper avec une épée, escrime

2.13 /Fi 'g]? yéxiao souper, collation tardive de nuit

2.14 H & xidoye prendre une collation dans la nuit
> ua v N . ;g . , .

2.15 ’Lﬂ JU ztizhou maudire, malédiction, imprécation
g >~ < v . T . , .

2.16 }L’Lﬂ zhouzdu jurer, malédiction, imprécation
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shishi

shishi

kaihua

huakai

huakai

kaihua

shiyang

yangshi

huxiang

xianghu

ganqing

ginggan

changgé

géchang

miféng

fengmi

3/10

faits, réalité, vérité

fait, réalité, affaire concrete

fleurir, voler en éclats

floraison

fondre, dissoudre

se civiliser, avoir I'esprit ouvert

modele, style, maniére

forme, style, modéle

mutuellement, réciproquement

mutuel, réciproque

sentiment, affection, disposition

sentiment, émotion, affection

chanter une chanson

chanter, louer, exalter

abeille

miel
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2.33 /E,\fﬁ héshi convenable, approprié, adapté

2.34 f\ {3\ shihé convenir a, adapté a, approprié
2.35 'L fif Jiangyan faire un discours, conférence
2.36 ,fif 'L yanjiang parler en public, discours

2.37 /P(‘ 7‘%{" daiti remplacer, substituer, au lieu de
2.38 7‘%{" /P(‘ tidai substituer, remplacer, au lieu de
2.39 ﬁzl\ ;}E’_ fudan fardeau, assumer la charge de
2.40 jE’_ ﬁl danfu porter la responsabilité de

2.41 %/fi laiwéang relations, aller et venir, circuler
2.42 /fi 71’( wanglai rapports, contacts, aller et venir
2.43 _/3’/{ }f”j‘i kongxad vide, creux, inconsistant

2.44 }f",‘i ”E xukong creux, vide, vain

2.45 % :'%‘ yaojin important, essentiel, critique
2.46 :l%f .g Jinyao urgent, important, pressant, vital
2.47 3& ﬁ% qianyi changer de résidence, déplacer
2.48 ﬁ% zi yi gian relocalisation, déplacer
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zilan

lanzd

xiongdi

di xiong

jinxing

xingjin

shixié

xiéshi

liliang

liangli

gianmian

miangian
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empécher, arréter, s'opposer a

obstruer, arréter, empécher

freres (ainés et cadets), fraternel

freres, freres d'armes

multicolore, polychrome, couleur

couleur, coloris, teinte, nuance

Se poursuivre, en cours, faire

avancer, mouvement vers l'avant

ecrire, copier, copiste

écrire une lettre / un livre

force, vigueur, puissance

estimer ses propres forces

en avant, devant, ci-dessus

en face, en présence, étre devant

véhicules et chevaux

voiture a cheval
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minjan

janmin

zhénkai

kaizhan

fayu

yiifs

xianshi

shixian

ligi

qgili

baiyin

yinbai

huangjin

Jjinhuang

huangtd

tihuang
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milice (populaire)

I'armée et le peuple

déployer, étaler, développer

développer, déployer, déclencher

langue francaise (parlée)

grammaire, logique d'un texte

réalité, actualité, réel, actuel

réaliser, accomplir

force, vigueur physique

force physique, énergie

argent (blanc-argent), monnaie

blanc argenté (couleur)

or (jaune-meétal), précieux

doré, jaune d'or (couleur)

terre jaune, glaise, lcess

brun tirant sur le jaune (couleur)
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huangla

lahuang

lidou

doulii

hudlu

[Ghud

réngong

gongrén

gongnong

nénggong

shuaya

yashua

youcai

caiyou

chugui

guichu
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cire d'abeille

jaune comme la cire (couleur)

haricot mungo, soja vert

couleur vert tendre (haricot)

poéle, fourneau, brasero

feu d'un poéle

artificiel, a la main, main-d'ceuvre

ouvrier

ouvriers et paysans

ouvrier agricole, paysan-ouvrier

se brosser les dents

brosse a dents

colza

huile de colza

armoire, commode

armoire, placard
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xUnzhéao

zhdoxun

dongshou

shéudong

donggan

gandong

dongluan

luandong

tangguo

gudtang

yunzhuan

zhuanyun

mingyun

yunming

yunshu

shayun
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chercher, rechercher

rechercher, chercher

se mettre a l'ceuvre, toucher

actionné manuellement

sens du mouvement, dynamisme

émouvoir, toucher, remuer

troubles, bouleversement

s'agiter sans but, a I'aveuglette

bonbons, sucreries

fructose, lévulose

tourner, fonctionner

réexpédier, retournement de
situation favorable

destinée, sort, fortune

destin, sort

transporter, transport

transporter, transport, envoyer
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fosi

sifo

Shanghai

héaishang

niizi

zinii

chuanshang

shangchuan

bunéngbu
budébu
dagéda
weényanwen
Dudlinduo
Yaxiya

Mainamai
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le temple de Bouddha

le Bouddha du temple

Shanghai ville portuaire

en mer, sur la mer, au large

femme, dame

fils et filles, enfants, progéniture

a bord (d'un bateau)

embarquer (sur un bateau)

étre dans l'obligation de

ne pas avoir d'autre choix que
patron de pégre

chinois classique

Toronto (capitale de I'Ontario)
Asie

Manama (capitale du Bahrain)
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\47 % Juzi Phrases
REAGA, 45400 & &,

wo ai mama, mama ai wo
j'aime Maman, Maman m‘aime
AL KRB F, FHRIA

rén guo da fési, sifé da guo rén

un homme passe devant le grand temple de Bouddha, le Bouddha du temple est plus

grand qu'un homme

AANAE, BAAAN

rénrén wei wo, wo wei rénrén

tout le monde me soutient, je soutient tout le monde
\‘/' N2 N2 \‘/'

t#FHakkxkaEL

Shanghadi zilaishui laizi hdishang

I'eau courante de Shanghai vient de la mer

jui jui
mashang shangmé
monter a cheval immédiatement

F1E1E Ik
fAyU yufs

grammaire francaise

EERRKRE, BEAXR

ke shang tianran ja, jaran tidnshang ké
I'n6te va a une maison naturelle, manifestement c'est un hote du ciel

N N

chuanshang niizijiao zind shangchuan
la femme sur le bateau appelle ses enfants a embarquer

EAREREKE

Shangshui jamin ja shuishang
les habitants de Sheung Shui (zone de Hong Kong) habitent sur I'eau

v oL sk E LY

Zhongshan wangzu wang shan zhong
la maison Zhongshan a régné sur les montagnes

i&z‘ ﬂ:‘, 111 111 ﬂ:y' % Z‘\;] i&

di fu duo chu xian, xian chu dud fa di
les endroits de bonne fortune produisent beaucoup de personnes de valeur, les
personnes de valeur sortent d'endroits trés chanceux
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